aN

ORLEN

Att. No. 5 Information Protection Statement

Information protection statement

On behalf of our company, | undertake to keep confidential the information provided
during the tender related to the purchase of esters for the ORLEN Group.

All the non-public data, materials, information - recorded in any form — obtained from
ORLEN Group will be protected.

Our company will not distribute any of the information to a third party without the prior
written authorization of ORLEN Group with ensuring their adequate protection.

Our company is fully aware of the responsibility of compensation to ORLEN Group for
any act or omission resulting in violation of this declaration and the violation of rights to
materials transmitted by ORLEN Group.

Our company undertakes that any person to whom information underlined in this

statement will be disclosed undertakes to protect them.

Signature ...
(authorized person)
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Zat. Nr 5 - Oswiadczenie o ochronie informacji

W imieniu naszej firmy zobowigzuje sie do zachowania w tajemnicy informaciji
przekazanych podczas przetargu zwigzanego z zakupem estrow dla GK ORLEN.
Wszystkie niepubliczne dane, materiaty, informacje - rejestrowane w dowolnej formie —
uzyskane podczas przetargu GK ORLEN bedg chronione.

Zobowigzuje sie do ochrony informacji, dot. dziatalno$ci na rzecz GK ORLEN
pozyskanych podczas przetargu.

Sprzedawca oswiadcza, ze nie bedzie ujawniat, rozpowszechniat i przekazywat tych
informacji w jakikolwiek sposéb oraz jakimkolwiek osobom trzecim bez uprzednigj
pisemnej zgody Grupy ORLEN z zapewnieniem odpowiedniej ochrony danych.
Sprzedawca jest w petni swiadom odpowiedzialnosci wynikajgcej z naruszenia zasad
ochrony informacji w GK ORLEN.

Obowigzek zachowania w tajemnicy informacji rozcigga sie rowniez na pracownikow
Sprzedawcy i inne osoby, ktérym Sprzedawca udostepni takie informacije.

Podpis ....covviiiiii

(osoby upowaznionej)



